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Registre N8 i e e e s b2 ‘ 3
ADRESSE DE L'INSTALLATION: .. 2 RLRAJEE ). ...
— £ L € 4

PROPRIETAIRE (Nom - Prénom): .
Adresse: ...\ o 8

b~ DEMANDEUR:
Adresse: ...

INSTALLATEUR:

Adresse: ...

TVA GUIG o,

ACCREDITE
1SO 17020
CERTIFICAT n° 108-INSP

B e e e o Bl NV SRR e o’}’w)) bR j
@NTROLE D'INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION ALIMENTEE PAR LE RESEAU DE DISTRIBUTION Bﬂ
s 77

Appareils de mesure utilisés < Mesureur de terre n°SGS : /"/" .... Mesureur d'isolement n°SGS ,/![k e Mesureur de continuité n°SGS 1 ... AT 5
Schéma liison & la terre T4 ot e Procédure technique : (RGIE art.86) TEC EE 102
R e A2 (RGIE art.8Z/86)JECEE2]1-212
Type de contrdle : O Examen-de-conformité-avant-mi IE art.270)

@Nisite de contréle périodique (RGIE art.271 et 27 1bis|

0 Visite de controle pout renforcement et/ou changement compteur (RGIE art.276)

4 Visite de com@léés de la vente d'une unité d’habitation (RGIE art. 276bis|

) Examen de eBnformité avant mise en usage d'une installation photovolicique (RGIE art.270) {voir verso|
Type d'installation «@xisfante - nouvelle - extension-— TOHHOOHON, = HENMIORENIrE: = CHEIE .ot
Type locaux - compmns 'installation :¢habitation [mu&s:onruﬁp_g_riemgnt,‘uutﬁestmquW%memnﬁmmmm"e,

avtres : . ez B P A e PR T S

Début des travaux : fondations avant — apres 1.10.81 - Insfallation électr.idrnrjre avant aprés ‘].1-0.81”— 1483 BA4/BAS : ovi-/laon>
Roccordamant L Hension s o b dbe. ey Y. ACDC | Protection raccarggiment « existante ; ... A — prévue : . P A
““gble alimentation tableau principal : ... .22 om?iype Q. XMA& ... lInter. général : d.. 2%, A lype: f?

/pe prise de terre : boucle - barres - @_Ueis .~ conducteur horizental ' e
Nombre de tableaux : ... /... —"Nombre de circuits ferm. : ... fiinns | Ro=£2  5d S . MO
DESCRIPTION:&' voir schéma(s) en annexe
Dispositif de protection & courant différentiel résiduel (DPCDR) Dispositif de protection & courant différentiel résiduel (DPCDR)
In [A} -~ ,-,ICC [A) Al [mA} I [A] “ lec {A] A n [mA)
2 > Soon 5o - e 5
Circuit Calibre Ligne / Utilisateur Circuit Calibre : | Ligne / Utilisateur
: i
o { < H =3
VA SIAALE Ay \| SRA (St
|t
e DPCDR installés adaptés & la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terré : bon —jinfractions — remarques
o Profections installées contre les surintensités adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent’” bén Jinfractions — remarques
e Existetil : salle de buinsg;\iessiueuse _ lave-vaisselle — sécheir — salle-dedouche : oui > nen _—
o Existetildes-influences-exiernes particuliéres : ovi—nom (si oui, voirem Gnnexe]
e Eclairage TBTS placé :-oui —non
e Chauffage électrique placé : oui — non» :
e Exécution de linstallation électrique conformément aux schémas™ bon = infractions — remarques
o FEtat du matériel électrique : bon,~ infractions — remarques” oo i
e Protection contre les chocs-éleciriques par contacts directs et indirects bon'— infractions — remargues
o Continuité des liaisons équipotentielles principales et supplémentaires “bon = infraetions — remarques - pas applicable

Matériel électrique fixe et mobile &.bon = infractions — remarques
Contrale du fonctionnement des DPCDR par leur bouton test ou via un courant de défaut: bon — infractions — remargues

INFRACTIONS - REMARQUES:

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso

CONCLUSION : (Information importante au verso)

Seules les parties visibles et accessibles de 'installation ont pu étre vérifiées.

[ Llinstallation est conforme aux; prescriptions du RGIE, sous-réserve-de—f-{voir verso 1). Le prochain contréle périodique est a effeciuer
avant le .‘i':‘..'..../._/.:..'_;:..,../‘.;ZJ:’.';.".:._T;' Le DPCDR général est — éfait-plombé. Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont été visés et sont signés par les
deux-=trois personnes intéressées.

[ Uinstallation n‘est pas conforme aux prescriptions du RGIE {voir verso 2). Le DPCDR était plombé.

O Une visite complémentaire est & exécuter par le méme organisme avant lesim et Ve e i
O Une visite complémentaire est & exécuter par un organisme agréé au ferme du délai de 18 mois prenant cours le jour de Iacte de vente.

-

UINSPECTEUR: /| _NOM - FONCTION/QUALITE: VISA DU GRD:

N° + nom + signature | .~~~ Vu inspecteur & la date ci-dessus

1 }j f:j/:".'.fl.-" / (’J(; " Feuillet BT n°® 2 1 2 O 3 7

AR f ; 2 : BN e v e
Les condifions generules}de’fGS Statutory Services Beym, en votre possession, sont applicables pour ce rapport.
SGS Statutorv‘gérvices Belgium ASBL | Bd International, 55/D 1070 Bruxelles t+32(0)24116035 f+32(0)24113870 e sgs.brussels.sgsssb@sgs.com
Square des Conduites d’'Eau, 1 4020 Liege t4+32(0)43656271 f+32(0)43661493 e sgs.liege.sgsssh@sgs.com
l Member of the SGS Group
RPM/RPR Bruxelles/Brussal TVA/BTW BE 0407 673610 DEXIA IBAN : BE44 552-2890300-45 - BIC : GKCCBEBB
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